
Д о г о в о р  №  2 

о  государственных  закупках  товара 

П р и л о ж е н и е  4 

к  П р а в и л а м 

г.  Степногорск  «3»  января  2 0 1 8  г. 

Государственное  к о м м у н а л ь н о е  казенное  предприятие  «Детский  сад  №3  «Иван-  Ц а р е в и ч »  при  отделе  образования  г. 

Степногорска,  и м е н у е м ы й  в  д а л ь н е й ш е м  Заказчик,  в  лице  з а в е д у ю щ е й  Б е ш т а е в о й  Куралай  Нурболатовны  д е й с т в у ю щ и й  на 

основании  Устава,  с  одной  с т о р о н ы ,  и  ИП  Сулимко  С.Н.,  и м е н у е м ы й  в  д а л ь н е й ш е м  Поставщик,  в  л и ц е  директора  С у л и м к о 

Сергея  Николаевича,  д е й с т в у ю щ е г о  на  о с н о в а н и и  свидетельства  о  регистрации  С е р и я  05915  № 0 0 0 4 3 0 1  от  10.12.2011  г.,  на 

основании  приложения  2  к  приказу  исполняющего  обязанности  Министра  образования  и  науки  республики  Казахстан  от 31  декабря 

2015  года  №717  пришли  к  соглашению  о  нижеследующем: 

П Р Е Д М Е Т  Д О Г О В О Р А 

1.  Поставщик  обязуется  поставить  Заказчику  хлебобулочную  продукцию  на  о б щ у ю  сумму  2 6 9 5 0 0 - 0 0  (двести  ш е с т ь д е с я т 

девять  т ы с я ч  пятьсот)  т е н г е  00  т и ы н .  Поставщик  не  является  плательщиком  Н Д С . 

2.  Код  б ю д ж е т н о й  к л а с с и ф и к а ц и и : 

Код  администратора:  4 6 4  -  ГУ  отдел  образования  района  (города  областного  значения) 

Бюджетная  программа:  009  -  о б е с п е ч е н и е  д о ш к о л ь н о г о  воспитания  и  обучения, 

Специфика:  141  -  п р и о б р е т е н и е  продуктов  питания 

КНП  710 

3.  В  данном  Д о г о в о р е  н и ж е п е р е ч и с л е н н ы е  понятия  имеют  с л е д у ю щ е е  толкование: 

1)  «Договор»  -  гражданско-правовой  акт,  заключенный  между  З а к а з ч и к о м  и  П о с т а в щ и к о м  в  соответствии  с  З а к о н о м  и 

иными  н о р м а т и в н ы м и  п р а в о в ы м и  актами  Республики  Казахстан,  з а ф и к с и р о в а н н ы й  в  письменной  форме,  п о д п и с а н н ы й 

сторонами  со  всеми  п р и л о ж е н и я м и  и  д о п о л н е н и я м и  к  нему,  а  также  со  всей  д о к у м е н т а ц и е й ,  на  которую  в  д о г о в о р е  есть 

ссылки; 

2)  «Цена  Д о г о в о р а »  -  о з н а ч а е т  сумму,  которая  д о л ж н а  быть  выплачена  З а к а з ч и к о м  поставщику  в  рамках  Д о г о в о р а  за 

полное  выполнение  своих  д о г о в о р н ы х  обязательств; 

3)  «Товары»  -  означает  п р е д м е т ы  (вещи)  в  т о м  числе  полуфабрикаты  или  с ы р ь е  в  т в е р д о м ,  ж и д к о м  или  газообразном 

состоянии,  электрическая  и  т е п л о в а я  энергия.  О б ъ е к т и в и р о в а н н ы е  р е з у л ь т а т ы  творческой  интеллектуальной 

деятельности,  а  т а к ж е  в е щ н ы е  права,  с  которыми  можно  совершать  сделки  купли  -  п р о д а ж и  в  соответствии  с  законами 

Республики  Казахстан,  к о т о р ы е  поставщик  должен  поставить  Заказчику  в  рамках  Д о г о в о р а ; 

4)  «Сопутствующие  услуги»  о з н а ч а ю т  услуги,  о б е с п е ч и в а ю щ и е  поставку  Товаров,  такие,  например,  как  транспортировка  и 

страхование,  и  л ю б ы е  д р у г и е  вспомогательные  услуги,  в к л ю ч а ю щ и е ,  н а п р и м е р ,  монтаж,  пуск,  оказание  технического 

содействия,  обучение  и  другие  подобного  рода  обязанности  поставщика,  п р е д у с м о т р е н н ы е  д а н н ы м  Д о г о в о р о м ; 

5)  «Услуги»  -  деятельность,  направленная  на  удовлетворение  потребностей  Заказчика,  не  и м е ю щ а я  вещественного 

результата; 

6)  «Заказчик»  -  государственные  органы,  государственные  у ч р е ж д е н и я ,  а  т а к ж е  государственные  предприятия, 

юридические  лица,  более  пятидесяти  процентов  акций  (долей)  которых  п р и н а д л е ж и т  государству,  и  а ф ф и л и и р о в а н н ы е 

с  ними  юридические  лица; 

7)  «Поставщик»  -  ф и з и ч е с к о е  лицо,  о с у щ е с т в л я ю щ е е  п р е д п р и н и м а т е л ь с к у ю  д е я т е л ь н о с т ь ,  юридическое  л и ц о  (за 

исключением  государственных  у ч р е ж д е н и й ,  если  иное  не  установлено  з а к о н о м  Республики  Казахстан),  временное 

объединение  ю р и д и ч е с к и х  л и ц  (консорциум),  выступающее  в  качестве  контрагента  Заказчика  в  заключенном  с  н и м 

договоре  о  государственных  закупках. 

4.  Перечисленные  ниже  д о к у м е н т ы  и  условия,  оговоренные  в  них,  образуют  д а н н ы й  Д о г о в о р  и  с ч и т а ю т с я  его  н е о т ъ е м л е м о й 

частью,  а  именно: 

1)  настоящий  Д о г о в о р ; 

2)  приложение  к  договору. 

5.  Поставщик  обязуется  продать  и  поставить,  а  Заказчик  принять  и  оплатить  т о в а р  в  количестве  в  соответствии  с  конкурсной 

заявкой  поставщика  и  конкурсной  д о к у м е н т а ц и е й  Заказчика,  я в л я ю щ и м и с я  н е о т ъ е м л е м о й  ч а с т ь ю  настоящего  Д о г о в о р а . 

6.  Срок  поставки  товара:  поставщик  обязуется  предоставить  т о в а р  до  31  марта  2 0 1 8  года,  д о с р о ч н а я  поставка  товара 

допускается. 

Ф О Р М А  И  П О Р Я Д О К  О П Л А Т Ы 

7.  Форма  оплаты  -  перечисление. 

8.  Сроки  выплат:  Оплата  п р о и з в о д и т ь с я  в  течение  10  д н е й  с  момента  поставки  т о в а р о в . 

9.  Необходимые  д о к у м е н т ы ,  п р е д ш е с т в у ю щ и е  оплате:  счет-фактура,  накладная. 

10.  Товары  или  услуги,  п о с т а в л я е м ы е  в  рамках  данного  Д о г о в о р а ,  д о л ж н ы  соответствовать  или  быть  выше  стандартов, 

указанных  в  т е х н и ч е с к о й  с п е ц и ф и к а ц и и . 

П Р А В А  И  О Б Я З А Н Н О С Т И  С Т О Р О Н 

1 1 .  Поставщик  не  д о л ж е н  без  предварительного  письменного  согласия  Заказчика  раскрывать  кому-либо  с о д е р ж а н и е 

Договора  или  какого  -  л и б о  из  его  п о л о ж е н и й ,  а  т а к ж е  т е х н и ч е с к о й  д о к у м е н т а ц и и ,  планов,  ч е р т е ж е й ,  модулей,  о б р а з ц о в 

или  информации,  п р е д о с т а в л е н н ы х  Заказчиком  или  от  его  имени  д р у г и м и  л и ц а м и ,  за  исключением  того  персонала, 

который  привлечен  П о с т а в щ и к о м  для  выполнения  настоящего  Д о г о в о р а .  Указанная  и н ф о р м а ц и я  д о л ж н а 

предоставляться  этому  персоналу  конфиденциально  и  в  т о й  мере,  насколько  это  н е о б х о д и м о  для  выполнения  д о г о в о р н ы х 

обязательств. 

12.  Поставщик  не  д о л ж е н  без  предварительного  письменного  согласия,  Заказчика  использовать  какие  -  л и б о 

вышеперечисленные  д о к у м е н т ы  или  и н ф о р м а ц и ю ,  кроме  как  в  целях  р е а л и з а ц и и  Д о г о в о р а . 

13.  Заказчик  или  его  представители  могут  проводить  технический  контроль  и/или  испытания  т о в а р о в  для  подтверждения  их 

соответствия  технической  с п е ц и ф и к а ц и и ,  если  это  оговорено  в  т е х н и ч е с к о й  с п е ц и ф и к а ц и и .  Все  расходы  на  эти  испытания 

несет  Поставщик.  В  т е х н и ч е с к о й  с п е ц и ф и к а ц и и  указывается,  какого  рода  проверки  и  испытания  требуются  Заказчику,  а 

также  где  они  д о л ж н ы  проводиться.  Заказчик  должен  в  письменном  виде  и  с в о е в р е м е н н о  у в е д о м и т ь  Поставщика  о  своих 

представителях,  п р е д н а з н а ч е н н ы х  для  этих  целей. 

14.  Технический  контроль  и  испытания  могут  проводиться  на  т е р р и т о р и и  П о с т а в щ и к а  или  его  субподрядчика  (ов),  в  месте 

доставки  и/или  в  конечном  пункте  назначения  товаров.  Если  они  проводятся  на  т е р р и т о р и и  Поставщика  или  его 

субподрядчика  (ов),  инспектором  Заказчика  будут  предоставлены  все  н е о б х о д и м ы е  средства  и  оказано  содействие, 



включая  доступ  к  ч е р т е ж а м  и  п р о и з в о д с т в е н н о й  и н ф о р м а ц и и ,  без  каких-  л и б о  д о п о л н и т е л ь н ы х  затрат  со  стороны 

Заказчика. 

15.  Если  т о в а р ы ,  п р о ш е д ш и е  т е х н и ч е с к и й  контроль  или  испытания,  не  отвечают  т е х н и ч е с к о й  с п е ц и ф и к а ц и и ,  Заказчик  м о ж е т 

отказаться  от  них,  и  Поставщик  л и б о  заменяет  з а б р а к о в а н н ы й  Товар,  л и б о  н е о б х о д и м ы е  изменения  в  соответствии  с 

требованиями  т е х н и ч е с к о й  с п е ц и ф и к а ц и и ,  без  каких-либо  д о п о л н и т е л ь н ы х  з а т р а т  со  с т о р о н ы  Заказчика. 

16.  Ни  один  пункт  в ы ш е у к а з а н н о г о  не  о с в о б о ж д а е т  Поставщика  от  гарантий  или  д р у г и х  о б я з а т е л ь с т в  по  данному  Договору. 

17.  Поставщик  должен  о б е с п е ч и т ь  упаковку  товаров,  способную  предотвратить  их  от  п о в р е ж д е н и я  или  порчу  во  время 

перевозки  к  конечному  пункту  назначения.  Упаковка  д о л ж н а  выдерживать,  без  каких-либо  ограничений,  и н т е н с и в н у ю 

подъемно-транспортную  обработку  и  воздействие  экстремальных  т е м п е р а т у р ,  соли  и  осадков  во  время  перевозки,  а  т а к ж е 

открытого  хранения.  При  о п р е д е л е н и и  габаритов  упакованных  я щ и к о в  и  их  веса  н е о б х о д и м о  учитывать  отдаленность 

конечного  пункта  д о с т а в к и  и  наличие  м о щ н ы х  грузоподъемных  с р е д с т в  во  всех  пунктах  с л е д о в а н и я  товаров. 

18.  Упаковка  и  маркировка  я щ и к о в ,  а  также  д о к у м е н т а ц и я  внутри  и  вне  д о л ж н ы  строго  соответствовать  с п е ц и а л ь н ы м 

требованиям,  о п р е д е л е н н ы м  З а к а з ч и к о м . 

19.  Поставка  Т о в а р о в  о с у щ е с т в л я е т с я  П о с т а в щ и к о м  до  места  назначения.  П о с т а в щ и к  д о л ж е н  направить  Заказчику 

следующую  д о к у м е н т а ц и ю : 

Для  местных  Товаров: 

1)  Копии  счета-фактуры  П о с т а в щ и к а  с  о п и с а н и е м  товаров,  указанием  количества  т о в а р о в ,  цены  е д и н и ц ы  товаров  и 

общей  с у м м ы ; 

2)  Транспортная  накладная,  ж е л е з н о д о р о ж н а я  квитанция  или  автогрузовая  квитанция; 

3)  Гарантийный  с е р т и ф и к а т  изготовителя  или  Поставщика; 

4)  Свидетельство  о  п р о в е д е н и и  технического  контроля,  выданное  у п о л н о м о ч е н н о й  и н с п е к ц и о н н о й  службой,  а  т а к ж е 

отчет  о  проведении  т е х н и ч е с к о г о  контроля  на  заводе  Поставщика  (если  т а к о е  имело  место); 

5)  Сертификат  о  п р о и с х о ж д е н и и  товара. 

6)  Санитарно  -  э п и д е м и ч е с к о е  з а к л ю ч е н и е  на  склад,  транспорт. 

7)  Санитарный  паспорт  на  машину 

8)  Санитарная  книжка  водителя. 

20.  Поставщик  должен  поставить  Т о в а р ы  до  пункта  назначения.  Т р а н с п о р т и р о в к а  этих  т о в а р о в  до  пункта  назначения 

осуществляется  и  оплачивается  П о с т а в щ и к о м ,  а  связанные  с  этим  расходы  в к л ю ч а ю т с я  в  цену  Д о г о в о р а . 

2 1 .  В  рамках  данного  Д о г о в о р а  П о с т а в щ и к  д о л ж е н  предоставить  услуги,  указанные  в  конкурсной  д о к у м е н т а ц и и . 

22.  Заказчик  может  потребовать  от  П о с т а в щ и к а  предоставить  с л е д у ю щ у ю  и н ф о р м а ц и ю  о  з а п а с н ы х  частях,  изготовляемых  или 

реализуемых  П о с т а в щ и к о м ,  а  и м е н н о  стоимость  и  номенклатуру  з а п а с н ы х  частей,  которые  Заказчик  может  выбрать  д л я 

закупки  у  Поставщика  и  использовать  их  после  истечения  гарантийного  срока. 

23.  Поставщик,  в  случае  п р е к р а щ е н и я  производства  им  запасных  частей,  д о л ж е н : 

а)  заблаговременно  у в е д о м и т ь  Заказчика  о  предстоящем  свертывании  производства,  с  т е м ,  ч т о б ы  позволить  ему  произвести 

необходимые  закупки  в  н е о б х о д и м ы х  количествах; 

б)  в  случае  н е о б х о д и м о с т и ,  вслед  за  п р е к р а щ е н и е м  производства  бесплатно  предоставить  Заказчику  планы,  чертежи  и 

техническую  д о к у м е н т а ц и ю  на  з а п а с н ы е  части. 

24.  Поставщик  гарантирует,  что  Т о в а р ы ,  поставленные  в  рамках  Д о г о в о р а ,  я в л я ю т с я  н о в ы м и ,  н е и с п о л ь з о в а н н ы м и , 

новейшими,  либо  с е р и й н ы м и  м о д е л я м и ,  о т р а ж а ю щ и м и  все  последние  м о д и ф и к а ц и и  конструкций  и  материалов,  е с л и 

Договором  не  п р е д у с м о т р е н о  иное.  П о с т а в щ и к  далее  гарантирует,  что  Т о в а р ы ,  п о с т а в л е н н ы е  по  д а н н о м у  Договору,  не  будут 

иметь  дефектов,  связанных  с  конструкцией,  материалами  или  работой,  при  н о р м а л ь н о м  и с п о л ь з о в а н и и  поставленных  Т о в а р о в 

в  условиях,  обычных  д л я  страны  Заказчика.  В  случае  появления  д е ф е к т о в  в  конструкциях,  материалах,  изготовленных 

Поставщиком  в  строгом  с о о т в е т с т в и и  с  технической  с п е ц и ф и к а ц и е й ,  п р е д с т а в л е н н о й  З а к а з ч и к о м ,  Поставщик  не  несет 

ответственности  за  у п у щ е н и я  Заказчика  в  его  (Заказчика)  с п е ц и ф и к а ц и и . 

25.  Заказчик  обязан  о п е р а т и в н о  уведомить  Поставщика  в  п и с ь м е н н о м  виде  обо  всех  претензиях,  связанных  с  д а н н о й 

гарантией. 

26.  После  получения  п о д о б н о г о  у в е д о м л е н и я  Поставщик  должен  как  м о ж н о  скорее  произвести  ремонт  или  з а м е н у 

бракованного  Товара  или  его  части,  без  каких  л и б о  расходов  со  стороны  Заказчика. 

27.  Если  Поставщик,  получив  у в е д о м л е н и е ,  не  исправит  д е ф е к т  (ы)  в  сроки,  т р е б у е м ы е  З а к а з ч и к о м ,  Заказчик  может  п р и м е н и т ь 

необходимые  санкции  по  и с п р а в л е н и ю  д е ф е к т о в  за  счет  Поставщика,  и  без  какого  -  л и б о  у щ е р б а  д р у г и м  правам,  к о т о р ы м и 

Заказчик  может  обладать  по  Д о г о в о р у  в  о т н о ш е н и и  Поставщика. 

28.  Оплата  Поставщику  за  п о с т а в л е н н ы е  Товары  б у д е т  производиться  в  ф о р м е  и  в  с р о к и ,  указанные  в  пунктах  5  и  6 

настоящего  Договора. 

29.  Цены,  указанные  З а к а з ч и к о м  в  Д о г о в о р е ,  д о л ж н ы  соответствовать  ценам,  у к а з а н н ы м  П о с т а в щ и к о м  в  его  конкурсной 

заявке. 

30.  Никакие  отклонения  или  изменения  (чертежи,  проекты  или  технические  с п е ц и ф и к а ц и и ,  метод  отгрузки,  упаковки,  месте 

доставки,  или  Услуги,  п р е д о с т а в л я е м ы е  п о с т а в щ и к о м  и  т.д.)  в  д о к у м е н т ы  Д о г о в о р а  не  д о п у с к а ю т с я ,  за  и с к л ю ч е н и е м 

письменных  изменений,  п о д п и с а н н ы х  о б е и м и  с т о р о н а м и . 

3 1 .  Если  л ю б о е  и з м е н е н и е  ведет  к  у м е н ь ш е н и ю  с т о и м о с т и  или  сроков,  н е о б х о д и м ы х  П о с т а в щ и к у  для  поставки  л ю б о й  части 

товаров  по  Договору,  то  цена  Д о г о в о р а  или  график  поставок,  или  и  то  и  д р у г о е  с о о т в е т с т в у ю щ и м  о б р а з о м  корректируется,  а  е 

Договор  вносятся  с о о т в е т с т в у ю щ и е  поправки.  Все  з а п р о с ы  Поставщика  на  п р о в е д е н и е  к о р р е к т и р о в к и  в  рамках  д а н н о й  статьи 

д о л ж н ы  быть  п р е д ъ я в л е н ы  в  т е ч е н и е  30  (тридцати)  д н е й  со  д н я  получения  П о с т а в щ и к о м  р а с п о р я ж е н и я  об  изменениях  от 

Заказчика. 

32.  Поставщик  ни  полностью,  ни  ч а с т и ч н о  не  д о л ж е н  передавать  кому-  л и б о  свои  о б я з а т е л ь с т в а  по  настоящему  Д о г о в о р у  б е : 

предварительного  письменного  согласия  Заказчика. 

33.  Поставка  Товаров  и  п р е д о с т а в л е н и е  Услуг  д о л ж н ы  осуществляться  П о с т а в щ и к о м  в  соответствии  с  г р а ф и к о м ,  у к а з а н н ы м  Е 

таблице  цен. 

34.  Задержка  с  в ы п о л н е н и е м  поставки  со  стороны  Поставщика  может  привести  к  с л е д у ю щ и м  с а н к ц и я м ,  возлагаемым  на  него 

расторжение  Заказчиком  Д о г о в о р а  с  у д е р ж а н и е м  обеспечения  исполнения  Д о г о в о р а  л и б о  выплата  неустойки  з< 

несвоевременную  поставку. 

35.  Ели  в  период  выполнения  д о г о в о р а  Поставщик  или  субподрядчик  (и)  в  л ю б о й  м о м е н т  столкнутся  с  условиями 

м е ш а ю щ и м и  с в о е в р е м е н н о й  поставке  Т о в а р о в  и  предоставлению  услуг,  п о с т а в щ и к  д о л ж е н  незамедлительно  направит! 

Заказчику  письменное  у в е д о м л е н и е  о  факте  з а д е р ж к и ,  ее  предположительной  д л и т е л ь н о с т и  и  причине  (ах).  После  получени! 

уведомления  от  П о с т а в щ и к а  Заказчик  д о л ж е н  оценить  ситуацию  и  может,  по  с в о е м у  у с м о т р е н и ю ,  продлить  срок  выполнени; 

Договора  П о с т а в щ и к о м ;  в  этом  случае  т а к о е  продление  д о л ж н о  быть  подписано  с т о р о н а м и  путем  внесения  поправки  в  текст* 

Договора. 





Приложение к договору № 2 от 03.01.2018 г. 

№п/п  Наименование  Ед.изм  Кол-во  Цена  Сумма 

1  Хлеб белый  булка  1500  63  94500 

2  Хлеб ржаной  булка  1000  85  85000 

3  Батон  булка  1200  75  90000 

ИТОГО:  269500-0 

С.Н.Сулимко 


